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内容概要

这个故事通过外公与小孙女无厘头的对话，将生活中的点点细节呈现在读者面前。
小女孩的天真与老外公的从未消失的顽童之心将故事徐徐推进，生活永远不会结束，故事的结尾呢，
也要读者慢慢体会了。
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作者简介

约翰&#8226;伯宁罕是全球公认的“最著名且值得推崇的儿童插画家之一”。
他于1936年在英格兰出生，就读于以启发性为主体的教育机构——夏山学校。
那儿自由的教学方式，对约翰日后的创作产生了很大的影响。

后来，他进入伦敦中央艺术学院求学三年，成绩优异，毕业时同时荣获设
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章节摘录

　　约翰?伯宁罕这本《外公》，使用诗一样的图画，很温馨地处理了“隔代关系”和“生命光辉”这
两个相关的主题，使“老年”成为可爱的生命现象，用“离去”阐释“死亡”。
　　作者约翰?伯宁罕是一位“图画作家”。
他用图画来写作。
作品中也有文字，但是都很简短。
那些文字，幼小读者不一定都认识，但是，这些话却是幼小读者会说也喜欢的。
他用图画所“写”的这篇作品，是写给幼小读者的散文，轻松舒缓的情节悄然打动着幼小读者的心。
　　外公跟外孙女之间，人生经验的差异自然很大。
外公所珍惜的，是“过去的美好时光”。
外孙女却以认真的态度面对一个跟外公所经历的完全不同的“现在”。
祖孙俩在一起，总想互相交换一些心得，但是因为所关心的事件不同，他们虽然在“交换”，却不能
产生“交集”。
有趣味的是，他们虽然不能产生思想的交集，但在情感上却是相连的，这就是亲情。
伯宁罕用他的图画语言，风趣地描绘这种在各说各话中滋长的亲情，既生动，又令人感动。
作品中　　的外公虽然有时候令外孙女气恼，但是他们仍然能够以“爱”和“关怀”互相回馈。
在亲情“聚光灯”的照耀下，代沟连影子都不见了。
伯宁罕生动地描绘了纯真美善的“隔代关系”。
　　书中有一幅画，画的是外孙女静静凝视外公常坐的那张沙发。
伯宁罕用“消失”、“不见了”和“从此不再回来”来阐释死亡，并用怅然若失的意境处理死亡这个
题材。
他不希望“死亡”对幼小读者造成伤害性的震撼，这种态度是美善的。
　　这本为幼小读者画的“散文”，发散出温暖的“人生思考”的光辉，连父母亲也可以读一读。
成人为一本儿童读物所感动，这种事情，在儿童文学世界里并不少见。
　　　　生于1936年的英国图画书作家约翰?伯宁罕说:“没有压力的童年为我的创作打下了最好的基
础。
”这种崇尚自由与创意的精神反映在他的生活与图画书里。
17岁那年，伯宁罕拒绝服兵役，后被改以替代役，从事过农耕、森林和清理贫民窟等工作，之后又参
加了救护队，还到意大利南部帮助兴建过学校等。
　　20岁时，他进入伦敦的中央艺术学校就读，毕业后曾到以色列的电影公司工作，之后又回到英国
开始以插画为业。
他曾为伦敦交通局设计过海报， 为杂志画过漫画， 设计过圣诞卡，直到1963年出版了第一本图画书《
宝儿》。
《宝儿》一出版即得到英国凯特?格林纳威大奖的肯定。
如今，约翰?伯宁罕的图画书已经得到全世界小朋友与成人的喜爱。
他的作品充分体现出他对儿童的了解，以及身为父亲的经验。
伯宁罕说：“我的读者并不只限于儿童，而是所有的人。
我的作品尽量简洁， 但却极力避免幼稚。
”的确，阅读他的图画书，不仅儿童会产生共鸣， 成人也会得到提醒，能暂时从现实中解放出来，充
分享受一下想象的乐趣。
至于他所谓的简洁，往往是意在言外，留给读者极大的想象与参与空间，《外公》就是很明显的一个
例子。
　　约翰?伯宁罕的图画书都是自写自画，他对于图文关系的运用和掌握的确都有独到之处。
就文字来说，《外公》这本书全是外公与孙女的对话， 没有明显的故事轴线， 甚至连“外公说”这
样的文字都省略了，而是利用不同的字体区分出两人的话语，由读者自己猜测是谁在发言，以及说话
时的情境如何。
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　　举例来说，在第一个对页(左右相对的两页)上，代表外公的字体写着：“我的花籽儿多得快要没
地方种了。
” 小孙女没有回答， 反而问：“外公，蚯蚓会不会上天堂？
”读者猜测到的可能状况是小孙女把蚯蚓弄死了。
而第三个对页只有外公的一句话:“没听说过小布熊也算是小女孩儿。
”显然外公没有弄清楚小布熊假扮的身份，这个身份必定是小孙女指定的。
这样的文字就像生活中祖孙两人的对话，虽然没有故事性，却勾勒出他们的生活面貌，以及两人感情
的深厚。
前面所有的铺陈为最后没有文字、仅有图画的三页提供了情感的积累。
无声的反差，更突显了快乐与忧伤的强烈对比。
　　《外公》一书，简洁的文字和图画结合得异常紧密，因为文字省略的部分往往由图画负责述说。
例如，之前说到“没听说过小布熊也算是小女孩儿”的那一页，图画告诉我们祖孙两人原来是在玩医
生、病人的游戏。
又如之后一个对页，外公说：“今天外公不能出去玩儿了。
”文字没有说明原因，但是图画却能显示出是外公生病了。
　　此外，伯宁罕还在左右对页中运用了两种不同的画法，左页图以单线描画， 棕色的笔墨如中国画
的水墨线描， 儒雅隽秀， 内容的表现有想象——例如化妆的布熊、咬住钓饵的鲸鱼，有回忆——例
如外公童年的情景，也有补充右页图的作用——例如温室里的工具、雨中的池塘；而右页则是清新活
泼的铅笔淡彩，画出祖孙两人对话时的场景。
　　虽然大多数的对页都是左右图各司其职，不过也有几个画面是跨页的形式，也就是左右页合成一
张大图，例如祖孙俩吵架的那页，文字是:“那种事情外公不想听。
”还有祖孙又和好的那页，外公说:“这巧克力冰淇淋真不错。
”孙女说:“不是巧克力，是草莓。
”而其中最令人震撼的，是最后没有文字的一个跨页，这个跨页的左边是用线条画的小孙女，右边是
上　　了颜色的绿沙发，从之前的图画中，读者知道这是外公的沙发，空空的沙发暗示着外公已经不
在了。
微微颤动的线条隐约地表达出小女孩的不解与孤单，而那张绿色的沙发似乎仍保存着关于外公的温馨
回忆，这样安静的跨页，却是感人至深的。
　　从《外公》这本书可以充分看出伯宁罕的创意，他创作的图画书一再实验、一再突破既有的格式
，把文图合作的可能性发挥到了极致，使读者在阅读时既能得到想象的喜悦，又因触及到真实的情感
而在心底产生共鸣。
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媒体关注与评论

　　细腻淡雅、如音乐般悠扬的出色画面，令我们无法错过约翰·伯宁罕。
　　——育婴世界　　约翰·伯宁罕，两次凯特·格林纳威大将得主，可以肯定地说，他是目前世界
上最著名的、同时又令人尊敬的图画家之一。
　　——英国泰晤士报教育报特刊
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编辑推荐

　　翰?伯宁罕的作品总是乍看上去波澜不兴，然而本书将简短跳跃的文字与细致生动的画面结合得妙
趣横生，将祖孙二人浓浓的亲情表现得令人怦然心动。
结尾处如电影空镜头般静静的画面带给您恍若余音绕梁的感官享受，作者的大师功力尽显无遗。
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